ALS Inspection Chile SpA
79.752.350-K

Limache 3405, Office 61
Vifa del Mar, CHILE

T+56 32 2545500

e

~COTIZACION
ALS INSPECTION CHILE

FECHA 23 DE OCTUBRE DEL 2025 (e(o)JF.Ne{[o] KN MAR-2025-0031

VIGENCIA 30 DIAS
COND. PAGO 30 DIAS

REPORT

(e(o],h)-Neg(o] ALEJANDRO CONEJEROSP.
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(LMl ALEJANDRO.CONEJEROS@AGUNSA.COM
[L1)739[e] INSPECCION Y CERTIFICACION DE TRINCA | MONEDA V>

M TALCAHUANO (Rer: R

VALOR %
DESCRIPCION / SERVICIO CANTIDAD UNITARIO DESCUENTO
1 ASESORIA/VISITATECNICA 1 US$180.00 0 US$180.00
Incluye:

- Bosquejo de trinca.
- Cantidad y tipo de material de trinca a utilizar.
- Recomendaciones de acuerdo a OMI
2 [CERTIFICACION O INSPECCION DE TRINCA CONTENEDOR 1 | Us$320.00 | 0 | US$320.00
Tarifa en base a Jornada/dia de trabajo (8 Horas) y 1 contenedor.
Contenedor adicional: USD 240 + IVA en el mismo dia,

Incluye: Supervisién del consolidado / Certificacién de la trinca / ***Emision de certificado por cada contenedor
entregable a la naviera, apto para el transporte maritimo***

US$500.00
US$95.00
US$595.00

APORTE CLIENTE

Documentos relevantes para el servicio
Lugar para la inspeccién

OBSERVACIONES GENERALES

En caso de estar de acuerdo con la propuesta econdémica presentada, le agradeceremos nos lo notifique mediante
la emision y envio de una Orden de Compra o la aceptacion de este presupuesto por correo electrénico.

Atentamente,

) [o]\)]:11{-3 CARMEN FRANCO

CARGO
TELEFONO

CORREO CARMEN.FRANCO@ALSGLOBAL.COM

www.alsglobal.com
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NORMATIVA DE REFERENCIA

De acuerdo a Estandares Internacionales
Organizacién Maritima Internacional (OMI).

ALCANCE DEL SERVICIO

Asesoria
Supervisidn e inspeccidn de trinca
Emisién de certificado por cada contenedor

OBSERVACIONES ADICIONALES

Ninguna de nuestras inspecciones de consolidado y trinca es garantia de cero dafios o incidentes con la carga,
ni tampoco es un seguro con reembolso contra accidentes antes, durante, después del transporte maritimo y
transbordos a otras lineas navieras en puertos intermedios. Dejar en claro que ALS no es una compafiia de
seguros. Nuestra certificacion solo tiene por fin reducir el riesgo de acontecimientos indeseados, basados en la
normativa OMI vigente, aplicando un criterio méas exigente con los contenedores, carga, estiba y trinca. En este
sentido, todo el material de trinca que se utilice trincar debe estar certificado y tener su capacidad a la vista (LC
o STF). La carga debe tener suficientes puntos de trinca seguros y Autorizados por embarcador, el embalaje
debe ser resistente y tener la capacidad de soportar las fuerzas ejercidas por el material de trinca. En caso
nuestro inspector, basado en su criterio requiera més puntos de trinca, choqueo con madera NIMFF 15
(certificada IPPC)., etc. el cliente debe lograr los medios para su cumplimiento, sugerimos tener mas material al
indicado para no atrasar esta operacién. Todos los bordes por donde pasen alambres, cadenas o fajas deben
estar protegidos con gomas o esquineros especiales. Todos los puntos de trinca del contenedor deben estar en
buen estado y ser de capacidad suficiente para soportar el peso de la carga. La trinca debe cumplir para las
fuerzas esperadas durante transporte maritimo de acuerdo a OMI y terrestre. No se acepta unir fajas gancho
contra gancho ni que estos sean de una abertura que no calce completamente en los cdncamos de la carga o
contenedor. Notar que en ocasiones las navieras contratan inspectores de trinca en puerto de embarque y/o de
transbordo y ellos rechazan o hacen sugerencias de mejora en la trinca ya cuando las unidades han ingresado a
puerto (stacking), en ese caso nosotros no tenemos responsabilidad ya que los criterios de las distintas navieras
no siempre son en base a normativa vigente ni célculos de esfuerzos, si no muchas veces en base a
apreciaciones personales y/o subjetivas, incluso de capitan y/o tripulacién de la nave al momento de recibir la
carga a Bordo. ALS no reembolsara ni serd responsable por modificaciones posteriores en la trinca, por la razén
y en el lugar que sea. En el caso de cajas donde la carga protegida no esta visible (cajas, cajones, etc),

dejamos en claro que la trinca inspeccionada correspondera a la caja y no como la carga esté asegurada en su
interior, existiendo siempre ese riesgo complementario

www.alsglobal.com
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TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES
ALS INSPECTION CHILE

1. A menos que se acuerde especificamente lo contrario por escrito, ALS INSPECTION CHILE (en adelante, "la
Compafiia") presta servicios de acuerdo con estos Términos y Condiciones Generales (en adelante, "Términos y
Condiciones Generales") y, en consecuencia, todas las ofertas o licitaciones de servicios estan sujetas a estos Términos y
Condiciones generales. Todos los contratos, acuerdos u otros arreglos resultantes se regiran en todos los aspectos por
estos Términos y Condiciones Generales, excepto en la medida en que la ley del lugar donde se realicen o lleven a cabo
dichos arreglos o contratos excluya cualquiera de los Términos y Condiciones Generales y, en tal caso, dicha ley local
prevalecera dondequiera que, pero slo en la medida en que esté en desacuerdo con estos Términos y Condiciones
Generales.

2. La Compaiiia es una empresa dedicada al comercio de inspeccién, muestreo, anélisis y pruebas. Como tal:
1.lleva a cabo los servicios estandar a los que se hace referencia en los Términos y Condiciones Generales 6;
2. presta servicios de asesoramiento y especiales segiin lo acordado por la Compaiia y como se menciona en los
Términos y Condiciones Generales 7;
3. emite informes y/o certificados como se menciona en los Términos y Condiciones Generales 8.
3. La Compafiia actia para las personas u organismos de quienes se originaron las instrucciones para actuar (en
adelante, el "Cliente”). Ninguna otra parte tiene derecho a dar instrucciones, particularmente sobre el alcance de la
inspeccién o la entrega del informe y/o certificados, a menos que asi lo autorice el Cliente y lo acuerde con la Compaiiia.
Sin embargo, la Compaiia se considerara irrevocablemente autorizada para entregar a su discrecién el informe y/o
certificado a un tercero si, siguiendo las instrucciones del Cliente, se ha dado una promesa en este sentido a su tercero o
dicha promesa se deriva implicitamente de las circunstancias, la comercial, el uso o la practica

4. La Compaiiia prestaré servicios de acuerdo con:
1. Las instrucciones especificas del Cliente confirmadas por la Compaiiia;
2. Los términos del Formulario de pedido estindar de la Compaia y/o la Hoja de especificaciones estandar si se
utilizan;
3. cualquier costumbre, uso o practica comercial relevante;
4.los métodos que la Compaiia considere apropiados por motivos técnicos, operativos y/o financieros

5. Todas las consultas y pedidos deben ir acompafiados de informacion, i e instrucciones suficient
para permitir a la Compafiia evaluar y/o realizar los servicios requeridos.
1.La Compaiiia no se hace responsable de ninguna ambigiiedad en las instrucciones del cliente, ni de ninguna
informacién incorrecta o engafosa suministrada u obtenida.
2. Los documentos que reflejan compromisos contraidos entre el Cliente y terceros, o documentos de terceros, como
copias de contratos de venta, cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., se consideran (si son recibidos por
la Compaiiia) s6lo para informacién, sin extender o restringir las obligaciones de misién aceptadas por la Compaiiia.

. Los servicios estandar de la Compafiia pueden incluir todos o cualquiera de los siguientes;

1.inspeccién y certificaciones cuantitativa y/o cualitativa;

2.inspeccion de carga, instalaciones, equipos, embalajes, cisternas, contenedores y medios de transporte; supervision
de la carga o descarga; muestreo y preparacion de muestras; analisis de laboratorio u otras pruebas; Encuestas y
auditorfas; Verificacion o certificacién de peso; Inspeccion y certificacién de equipos de izaje y levante.

7. Los servicios especiales en los que excedan el alcance de los servicios estandar a los que se hace referencia en los

Términos y Condiciones Generales 6 s6lo seran realizados por la Compafiia mediante un acuerdo particular.

8.

1. Sujeto a las instrucciones de los Clientes aceptadas por la Compafia, la Compafia emitiré informes y/o certificados
de inspeccion que reflejen declaraciones de opinidn hechas con el debido cuidado dentro de los limites de las
instrucciones recibidas, pero la Compafia no tiene la obligacion de referirse o informar sobre ningtin acto o
circunstancia que esté fuera de las instrucciones especificas recibidas. La aceptacion de las instrucciones por parte de
la Compaiia de ninguna manera indemniza al Cliente por ambigiiedades que puedan afectar materialmente el
resultado del trabajo.

2. Los informes y/o certificados emitidos después de las pruebas y/o anélisis de muestras contienen la opinién
especifica de la Compafia sobre esas muestras solamente, pero no expresan ninguna opinion sobre la mayor parte
de la cual se extrajeron las muestras. Si se solicita un dictamen sobre el granel, se deben hacer arreglos especiales
previamente con la Compafiia para la inspeccion y el muestreo del granel. Una vez que la Compaia haya emitido los
resultados del analisis, si surge alguna duda con respecto a la exactitud de los resultados, ya sea por parte de la
Compafiia o del Cliente, la Compania se reserva el derecho de volver a verificar y modificar como mejor les parezca.

3. La Compaiiia retendra muestras o partes de muestras en nombre del Cliente por un periodo de seis meses a partir
de la recepcion de las muestras, a menos que el Cliente indique a la Compafiia por escrito que las conserve por un
periodo de tiempo mas largo. Si el Cliente solicita que la Compaiiia envie muestras de reserva, el costo del envio sera
por cuenta del Cliente.

4.La Compaiifa no sera responsable de las muestras perdidas en transito por servicios de mensajerfa, servicios postales
y similares, ya sea que vayan hacia o desde la oficina de la Compafiia.

5.la Compania se reserva el derecho de negarse a aceptar cualquier muestra para preparacién o analisis que
acompane a MSDS o que presente un riesgo potencial para la salud de sus empleados y, si es necesario, buscara una
recompensa financiera del remitente cuando necesite que dichas muestras se retiren de sus instalaciones a través de
una empresa de eliminacion autorizada.

. El Clients

1. garantizar que se den instrucciones a la Compaiia e informacién suficiente a su debido tiempo para permitir que los
servicios requeridos se realicen de manera efectiva:

2. procurar todo el acceso necesario para los representantes de la Compaiiia para permitir que los servicios requeridos
se realicen de manera efectiva;

3. suministrar, si es necesario, cualquier equipo especial y personal necesario para la prestacion de los servicios
requeridos;

4. garantizar que se tomen todas las medidas necesarias para la seguridad de las condiciones de trabajo, sitios e
instalaciones durante la prestacién de los servicios y no dependers, a este respecto, del asesoramiento de la
Compaia, ya sea solicitado o no;

5. tomar todas las medidas necesarias para eliminar o remediar cualquier obstruccion o interrupcion en la prestacion de
los servicios requeridos;

6.Informar a la Compafifa con anticipacién de cualquier peligro conocido, real o potencial, asociado con cualquier
pedido o muestra o prueba, incluyendo, por ejemplo, presencia o riesgo de radiacion, elementos o materiales
téxicos o nocivos o explosivos, contaminacién ambiental o posiciones;

7. Ejercer plenamente todos sus derechos y descargar todas las responsabilidades en virtud del contrato de venta, ya
sea que la Compaiiia haya emitido o no un informe y/o certificado, de lo contrario, la Compaia no tendra ninguna

E obligacién con el Cliente

10. La Compafia tendré derecho, a su discrecién, a delegar el desempefio de la totalidad o parte de los servicios
contratados con el Cliente a cualquier agente o subcontratista.

11. Silos requisitos del Cliente requieren el analisis de muestras por parte del laboratorio de un tercero, la Compania
transmitira el resultado del analisis, pero sin responsabilidad por su exactitud. Del mismo modo, cuando la Compaia
sélo pueda presenciar un analisis realizado por el Cliente o por el laboratorio de un tercero, la Compaia proporcionara
confirmacién de que se ha analizado la muestra correcta, pero no sera responsable de la precisién de ningdn anélisis o
resultado.

12. La Compafiia se compromete a ejercer el debido cuidado y habilidad en el desempefio de sus servicios y acepta la
responsabilidad sélo en casos de negligencia probada.

1. La responsabilidad de la Compafia y sus inspectores por errores u omisiones involuntarios ocurridos durante el
desempefio de las funciones de inspeccién, supervision, conteo, muestreo, ensayos o informes, no excedera el
monto de nuestros honorarios.

2.El limite de responsabilidad de la Compafiia bajo los Términos y Condiciones Generales puede aumentarse a
solicitud recibida por la Compafiia al menos cinco dias héabiles antes de la prestacion del servicio a la cifra que se
acuerde mediante el pago de tarifas adicionales equivalentes a una décima parte del aumento en el limite de
responsabilidad o segun se acuerde.

13. El Cliente garantizaré, eximira de responsabilidad e indemnizaré a la Compafia a sus funcionarios, empleados,
agentes o subcontratistas contra todas las reclamaciones hechas por cualquier tercero por pérdidas, dafios o gastos de
cualquier naturaleza y de cualquier manera que surjan en relacién con el rendimiento, el supuesto rendimiento o el
incumplimiento de cualquier servicio en la medida en que el total de dichos reclamos relacionados con cualquier
servicio exceda el limite mencionado en la Condicion 12.
14. Cada funcionario, empleado agente o subcontratista de la Compafifa tendré el beneficio de la limitacién de
¢ e i6n contenida en estas Condiciones Generales y, en lo que se refiere a dichas limitaciones,
cualquler contrato celebrado por la Compaffa se celebra no solo en su propio nombre, sino también como agente y
fideicomisario de cada una de las personas mencionadas anteriormente.

15. En el caso de que surjan problemas o gastos imprevistos en el curso de la realizacién de cualquiera de los servicios
contratados, la Compafia tendra derecho a realizar cargos adicionales para cubrir el tiempo adicional y el costo
necesariamente incurridos para completar el servicio.
16.
1.El Cliente pagaréa puntualmente a més tardar 30 dias después de la fecha de la factura correspondiente o dentro de
cualquier otro periodo que la Compaiia haya acordado por escrito con todos los cargos prestados por la Compaiiia.
Si no se verificare el pago dentro de los plazos sefialados anteriormente, se entender4, para todos los efectos legales,
que el deudor ha incurrido en mora, devengéndose desde el primer dia de mora o simple retardo y hasta la fecha del
pago efectivo, un interés igual al interés corriente para operaciones no reajustables en moneda nacional de mas de
noventa dias, por montos superiores al equivalente a 200 unidades de fomento e inferiores o iguales al equivalente
de 5.000 unidades de fomento, que rija durante dicho periodo, en conformidad a la ley N° 18.010, sobre las
operaciones de crédito y otras obligaciones de dinero. En el caso de los érganos del Estado, este interés seré pagado
con cargo a sus respectivos presupuestos, desde la fecha de la factura hasta el pago la Compafiia tendra derecho a
suspender todas las prestaciones adicionales de sus servicios de inmediato y sin responsabilidad.
2. €l Cliente no tendra derecho a retener o diferir el pago de ninguna suma, debida a la Compafia a causa de cualquier
disputa, reclamo cruzado o compensacién que pueda alegar contra la Compafia
3.En el caso de cualquier suspension del acuerdo de pago con los acreedores, quiebra, insolvencia, administracién
judicial o cese de negocios por parte del Cliente, la Compaia tendra derecho a suspender todas las prestaciones
adicionales de sus servicios de inmediato y sin responsabilidad.
17. En el caso de que la Compaiia no pueda realizar o completar cualquier servicio para el cual se haya dado una
orden o un acuerdo, el Cliente pagara a la Compafia:
1. El importe de todos los gastos abortivos efectivamente efectuados o incurridos;
2. Una proporcién de la tarifa o comisién acordada igual a la proporcién (si la hubiera) del servicio realmente realizado;
y la Compafiia quedaré exenta de toda ilidad por el ir limiento parcial o total el servicio requerido.

18. La Compaiifa quedard liberada de toda responsabilidad ante el Cliente por todas las reclamaciones por pérdidas,
dafios o gastos, a menos que se presente una demanda dentro de un afio después de la fecha de la prestacion por parte
de la Compafia del servicio que da lugar a la reclamacién o en el caso de cualquier presunto incumplimiento dentro de
os tres meses posteriores a la fecha en que dichos servicios deberian haberse completado.

19. La Compafiia no es ni un asegurador ni un garante y se exime de toda responsabilidad en tal capacidad. Los
Clientes que buscan una garantia contra pérdidas o dafios deben obtener un seguro adecuado.

20. Todos los resultados y datos contenidos en correo electrénico o fax son vélidos sélo cuando estén respaldados por
el documento original en el archivo de la Compafifa. 21. Estas condiciones generales se rigen por las leyes de Chile y
estan sujetas a la jurisdiccion exclusiva de los tribunales chilenos.

21. Estas condiciones generales se rigen por las leyes de Chile y estan sujetas a la jurisdiccion exclusiva de los
tribunales chilenos.

22. Ninguna alteracién, enmienda o renuncia de cualquiera de estos Términos y Condiciones Generales tendré efecto a
menos que se haga por escrito y esté firmada por un funcionario de la Compania.

23. la Compania declara que toda informacion relacionada con las actividades desarrolladas se considerara y
permanecera como confidencial entre la organizacién y el cliente. Ninguna informacién se hara publica sin la previa
informacion al cliente y su correspondiente consentimiento.

24. Toda la informacion incluyendo los informes y/o certificados emitidos seran entregados a nuestro mandante o
cliente, no pudiendo ser divulgada por la Compafiia a terceras partes sin la autorizacién formal del cliente o por solicitud
judicial.

25. Reclamos y apelaciones. La descripcion del proceso de reclamos y apelaciones est disponible para los Clientes y
partes interesadas, si la requiere, pueden ser ingresados a través de nuestro sitio web www.alsinspection.cl, contactos o
enviando un correo a: customer.service@als-inspection.cl o llamando al +56 32 2545500.

www.alsglobal.com



